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KiRrjA-ARVIO:

TuTKIJA TURJAN TUNTURIMAILLA

Panlabarju, Samuli 2009: Kolttain mailta. Kansatieteellisia knvanksia Kuolan Lapista. 2.,

undistettu painos. Esipubeen kirjoittanut Pekka Laaksonen. Snomalaisen Kirjallisuuden Senran
Toimituksia 1213. Helsinki: SKS. 231 sivua.

Pasi Enges

Samuli Paulaharjun kirjalliseen tuotantoon sisaltyy — ellei athepiiriltddn suppeata
Seitoja ja seidan palvontaa (1932) ja puhtaasti kaunokirjallista Tunturien yopuolta (1934)
-teoksia oteta lukuun — yhteensa viisi laajaa Lapin ja lappilaisen kulttuurin kuvausta.
Tama sarja, jota Pekka Laaksonen nimittdd Paulaharjun Lapin eepokseksi, on 16yta-
nyt kiitollisen lukijakunnan yhta hyvin tutkijoiden, kansanperinteen harrastajien kuin
lapinhulluuden puraisemien matkailijoidenkin parista. Paulaharjun maine ylittimatto-
mind Lapin kuvaajana on kiistatta ansaittu. Lapin muisteluksia (1922), Wanbhaa Lappia ja
Peripobjaa (1923), Taka-Lappia (1927) ja Sompio (1939) ovat ensipainosten loppumisen
jalkeen olleet hyvin saatavilla uusintapainoksina, sen sijaan sarjan aloittanut Ko/tfain
mailta (1921) on ollut kysytty harvinaisuus. Lihes 90 vuotta teoksen ilmestymisen
jalkeen Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran kustantama toinen painos tuo sen jilleen
lukijoiden ulottuville.

ELAMAA ERAMAISSA JA TALVIKYLISSA

Kolttain mailla -teoksen alaotsikosta valittyvit hyvin Paulaharjun tyolleen asettamat
tavoitteet. Hanen pyrkimyksendan on ollut kolttasaamelaisten vanhakantaisen ja huo-
nosti tunnetun elimantavan eri puolien kansatieteellinen kuvaaminen. Tiedetdin, ettd
Paulaharju lihti kolttien pariin evistyksenddn kansatieteilija U. T. Sireliuksen varsin
tiukat keruuohjeet. Sirelius muistutti matkalle 1dhtijaa siitd, ettd kaikki tutkimisen ar-
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voinen on tutkittava tarkkaan ja esimerkiksi rakennuspiirustukset tuli laatia ”ulko- ja
sisakuvin, pitkin- ja poikkileikkauksin.” (Harju 1989, 89-90.) Tillaiset ohjeet rajoittivat
Paulaharjun vuosien mittaan omaksumaa, ehké vaistonvaraiseksikin luonnehdittavaa
tapaa tehdd kenttityotd. Padosin kesin 1914 puolitoistakuisen Kuolan retken aineis-
toihin perustuva kirja noudattaa sisdllollisesti etnografisten kuvausten vakiintuneita
konventioita. Vaikka tissi teoksessa padpaino on selkedsti aineellisen ja tapakulttuurin
esittelyssd, tulee Paulaharjun kiinnostus ja mieltymys kertomusperinteeseen selkedsti
esiin. Tuon tuosta kirjoittaja varittdd tekstiddn suullisesta perinteestd poimutuin yk-
sityiskohdin ja esimerkein.

Kirjan alussa lukija tutustuu Kuolan Lapin maantieteellisiin olosuhteisiin, koltan-
kielisiin paikannimiin sekd niiden kilometreissa ja virstoissa mitattuihin vélimatkoihin.
Kirjan liitteend olevan, Samuli Paulaharjun puhtaaksi piirtimin kartan antama apu
on rajallinen, silld alue oli 1920-luvulle tultaessa vield puutteellisesti tunnettu ja kar-
toitettu. Alueella asuvien muiden vdestoryhmien, suomalaisten, syrjadanien (komien)
ja samojedien (nenetsien) lyhyen luonnehdinnan kautta padstdin kolttien ja heiddn
kulttuurinsa pariin.

Kirjan 21 temaattisesta luvusta 18 on omistettu kolttien perinteisen eliminmuodon
eri aspekteille. Asuinpaikat, rakennukset, elinkeinot (kalastus, metsistys, poron- ja
lampaanhoito), ruokatalous sekd naisten ja miesten kasity6t kidydadn kukin vuo-
rollaan lapi, samoin hiitavat, perhe-elimai ja lastenhoito, kuolema ja hautaaminen.
Henkisesta perinteestid tarkastelun kohteina ovat erityisesti tarinat, uskomusperinne
ja joiut. Kuvauksen kokoavana kehyksena on kolttien sii#a-jirjestelmi ja elinkeino-
elimin vuotuiskierto. Siidan jasenet hajaantuivat suvuittain omille kevit-, kesd- ja
syyspaikoilleen harjoittamaan kalastusta, metsastystd ja kerdilyd, mutta syddntalven
kuukaudet vietettiin yhdessa talvikyldin kokoontuneina.

Tiukan tieteellisiin kansatieteellisiin kuvauksiin verrattuna Paulaharjun tyé on
poikkeus seki eloisan, kaunokirjallisuutta ldhenevin kielensa ettd kasittelytapansa
puolesta. Kuvattavat eivit ole kasvotonta massaa, vaan usein nimeltd mainittuja henki-
l6ita: Fofonoveja, Kiprianoveja ja Gauriloveja, Nasarkka-ukkoja ja Huoterin Vaiskeja.
Yleistd kuvataan usein yksityisen henkilon nikokulmasta ja anonyymikin kulttuurin
edustaja tehddin lukijalle laheiseksi yksikén kolmannen persoonan ja etnografisen
preesensin keinoin.

Paitsi lukijaa kohteeseen liheistavina esitysteknisend keinona, on etnografisen
preesensin kaytto perusteltua toisestakin syystd. Samuli Paulaharju paisi kenttdmat-
kallaan dokumentoimaan ja kirjassaan kuvaamaan vield olemassa ollutta, elinvoi-
maista saamelaiskulttuurin muotoa. Kysymys ei siis ole pelkistddn vanhan kulttuurin
rekonstruktiosta. Paulaharjun keskeistd kuvauskohdetta, Suenjelin (Suonikylin) siitaa,
on pidetty yhtend pisimpéin siilyneistd metsiasaamelaisen yhteiskuntajirjestelmén
yksikoistd. Kun Petsamo Tarton rauhassa 1920 liitettiin Suomeen, jii osa siidan
suvuista Neuvostoliiton puolelle. Suomen puolelle jidnyt osa jatkoi elinkeinojaan ja
vuotuismuuttojaan perinteiseen tapaan aina vuoteen 1938; vasta talvisodan syttyminen
katkaisi normaalin vuodenkierron. (Ks. Nickul 1970, 46—84.) Petsamon menettiminen
jatkosodan jalkeen merkitsi alueen kolttavaestolle siirtymisti ja pysyvad asettumista
Inariin. Samalla se merkitsi luopumista perinteisestd elimintavasta.
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KADONNEEN ELAMANTAVAN ARVOKAS KUVAUS

Kirjansa lopussa Samuli Paulaharju ennustaa kolttakulttuurin ja kielen vahittdistd, mutta
vaistimitontd katoamista. Hin oli tietimiton tulevista historiallisista mullistuksista ja
osittain vaarassa. Inariin asuttamisen jilkeen Suomen kolttien kulttuuri on voimakkaasti
suomalaistunut. Toisaalta kielen asema on parantunut 1970-luvulta lidhtien, jolloin
ainoastaan puhuttuna siilynyt kolttakieli sai oman ortografian ja kirjakielen aseman.
Kolttien asema néyttdd talld hetkelld turvatulta, mutta vanhaan eliminmuotoon ei ole
paluuta. Siksi Ko/ttain mailla on poikkeuksellisen arvokas dokumentti jo kadonneesta
Kuolan kolttien kulttuurista.

Paulaharjun asenne kuvattaviinsa tuntuu olevan utelias ja arvostava. Nykyndkokul-
masta varsin epakorrektilla tavalla hin tosin leimaa koltat taloutensa suunnitteluun ja
saastavaisyyteen kykenemattomiksi luonnonlapsiksi ja synnynnaisiksi porovarkaikst,
jotka lisaksi ovat sukupuoleen ja ikdan katsomatta “niin kuin muutkin luonnonkansat,
mahdottomia tuliliemen tuttavia”. Padasiassa tekstistd kuitenkin valittyy kirjoittajan
myotitunto ja thailu vaativissa luonnonolosuhteissa ja pitkien vilimatkojen eristimina
elantonsa hankkivia kolttia kohtaan.

Teoksen toisen painoksen tekstid on jonkin verran toimitettu, mutta koltankieliset
paikannimet ja sanat ovat samassa muodossa kuin ensimmaisessa painoksessa. Naita
sanoja onkin tekstissd paljon ja vaikka niiden suomenkielinen vastine tavallisesti selvidd
tekstiyhteydestd, jad lukija kaipaamaan Paulaharjun my6hemmissa kirjoissaan tavaksi
ottamaansa sanastoa. Myoskain tekijalle myohemmin tyypillistd, huolellisesti laadittua
kertojien luetteloa ei tissd teoksessa vield ole.

Arvokas teksti ansaitsee arvokkaan ulkoasun ja sithen kustantaja onkin panostanut.
Ensipainosta mukaileva vanhahtava ulkoasu, kluuttisidos, tarkoin harkitut virit ja
silmad miellyttiva taitto kertovat, ettd Ko/ttain mailla on tarkoitettu pitkaikaiseksi, ar-
vonsa siilyttaviksi Lapin kuvauksen klassikoksi ja Samuli Paulaharjun Lapin eepoksen
taydentdjaksi. Sisdltonsd puolesta se on monessa suhteessa ajaton.
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Filosofian maisteri Pasi Enges on folkloristiikan pédidtoiminen tuntiopettaja
Turun yliopistossa.
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